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SLUZBENI GLASNIK BiH

Ponedjeljak, 6. 10. 2014.

Unan 2.
OBa o/uTyKa CTyIIa Ha CHAry JIaHOM JIOHOIIIea 1 00jaBibyje
ce y "Cayx6eHoM racHuKy buX".
CM 6poj 153/14
23. jyna 2014. rogune
CapajeBo

Mpencjenasajyhu
Casjera munucrap buX
Bjexocaas BeBanja, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lana 14. Zakona o ministarstvima i
drugim tijelima uprave Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik
BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09,
103/09, 87/12 i 6/13), a u vezi sa Memorandumom o
razumijevanju za uspostavljanje regionalnog foruma o inicijativi
za migracije, azil i povratak izbjeglica - MARRI Regionalni
centar, VijeCe ministara Bosne i Hercegovine, na 105. sjednici
odrzanoj 23.07.2014. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU
PREDSTAVNIKA BOSNE I HERCEGOVINE U
REGIONALNI CENTAR MARRI, REGIONALNOG
FORUMA O INICIJATIVI ZA MIGRACIJE, AZIL 1
POVRATAK IZBJEGLICA

Clan 1.
U Odluci o imenovanju predstavnika Bosne i Hercegovine
u Regionalni centar MARRI, Regionalnog foruma o inicijativi za
migracije, azil 1 povratak izbjeglica ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
71/11), u ¢lanu 1. rijeci: "pocev od dana stupanja na snagu ove
Odluke" zamjenjuju se rijeima: "pofev od dana stupanja na
duznost".

Clan 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 153/14
23. jula 2014. godine
Sarajevo

Presjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, s. 1.

AGENCIJA ZA IDENTIFIKACIJSKE
ISPRAVE, EVIDENCIJU I RAZMJENU
PODATAKA BOSNE I HERCEGOVINE
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Na temelju ¢lanka 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 32/02 i 102/09), te ¢lanka 8. stavak 1. tocka b) i ¢lanka
19. stavak 2. tocka a) Zakona o Agenciji za identifikacijske
isprave, evidenciju i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 56/08), ravnatelj Agencije za
identifikacijske isprave, evidenciju i razmjenu podataka Bosne i
Hercegovine donosi

NAPUTAK
O DOPUNAMA NAPUTKA O PRAVILIMA I
PROCEDURAMA U SVEZI S PRIJEVOZOM
IDENTIFIKACIJSKIH ISPRAVA DO NADLEZNIH
TIJELA

Clanak 1
U Naputku o pravilima i procedurama u svezi s prijevozom
identifikacijskih isprava do nadleznih tijela ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 8/13) u ¢lanku 3. stavak (1), to¢ka a) dodaje se
alieneja 6) koja glasi: "CJB Prijedor".
Clanak 2
U ¢lanku 4. stavak (1), tocka e), iza teksta: "MUP Unsko-

sanskog kantona" interpunkcijski znak tocka "." zamjenjuje se

zarezom "" te dodaje tekst: "MUP Republike Srpske - CIB
Prijedor".
Clanak 3
Ovaj Naputak stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 15-05-02-2-797/14
26. rujna 2014. godine

Ravnatelj
Mr. Sini§a Macan, v. r.

Ha ocnoBy umana 61. 3akoHa o ympasu ("Ciyx0OeHn
rimacauk buX", 6poj 32/02 u 102/09), te unana 8. craB 1. Tauka
0) u uwirana 19. craB 2. Tauka a) 3akoHa O ATEHUMjU 32
WJICHTH(QUKAMOHA JOKyMEHTa, €BUACHIM]Y ¥  pa3MjeHy
nonataka bocre m Xepreroenne ("Cyx6enn riacauk bnX",
Opoj 56/08), nmpekTop AreHIHMje 3a HAEHTH()HKAIMOHA
JOKyMEHTa, €BHUACHIM]Y M pa3MjeHy Iofataka bocHe U
XepleroBuHe 10HOCH

YIIYTCTBO
O JOITYHAMA YIIYTCTBA O ITIPABUJIMMA U
MMPOLHEAYPAMA VY BE3U CA TPAHCIIOPTOM
NIEHTUOUKALHUOHUX TOKYMEHATA 10
HA/VIEZKHUX OPTAHA

Unan 1
VYV VhoyrctBy o npaBwiMMa W IIpoleaypama y Be3d ca
TPAHCTIOPTOM HACHTU(PUKAIUOHNX JOKYMEHATa M0 HaJIeKHHX
oprana ("Cmyx6enu rmacuuk buX", 6poj 8/13) y unany 3. ctas
(1), Tauka a) nopaje ce anuneja 6) koja riacu: "LJB [pujenop".
Unan 2
VY unany 4. cras (1), Tauka e), uza texcra: "MVYII YHcko-
CaHCKOI' KaHTOHA" MHTEPIYHKLMjCKH 3HAK Tadka "." 3amjemyje
ce 3ape3oM "," Te moaaje Teket: "MVII Peny6muke Cpricke - 11JB
Ipwujenop".
Ynan 3
OBo VYmyTcTBO CTyma Ha CHary OCMOT JaHa OJ JaHa
objaBipuBama y "Ciryx0eHoM TiiacHuKy buX".
bpoj 15-05-02-2-797/14 Jupexrop
26. centembpa 2014. ronuHe Mp Cunuma Mauam, c. p.

Na osnovu ¢lana 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 32/02 i 102/09), te ¢lana 8. stav 1. tacka b) i ¢lana 19.
stav 2. tacka a) Zakona o Agenciji za identifikaciona dokumenta,
evidenciju i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni
glasnik BiH", broj 56/08), direktor Agencije za identifikacione
dokumente, evidenciju i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine
donosi

UPUTSTVO
O DOPUNAMA UPUTSTVA O PRAVILIMA I
PROCEDURAMA U VEZI SA TRANSPORTOM
IDENTIFIKACIONIH DOKUMENATA DO NADLEZNIH
ORGANA

Clan 1
U Uputstvu o pravilima i procedurama u vezi sa
transportom identifikacionih dokumenata do nadleznih organa
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 8/13) u ¢lanu 3. stav (1), tacka a)
dodaje se alineja 6) koja glasi: "CJB Prijedor".
Clan 2
U c¢lanu 4. stav (1), tacka e), iza teksta: "MUP Unsko-
sanskog kantona" interpunkcijski znak tacka "." zamjenjuje se
zarezom "," te dodaje tekst: "MUP Republike Srpske - CIB
Prijedor".



AOPARDIJA
Rectangle


Ponedjeljak, 6. 10. 2014.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 79 - Stranica 77

Clan 3
Ovo Uputstvo stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 15-05-02-2-797/14
26. septembra 2014. godine

Direktor
Mr. Sini§a Macan, s. r.

REGULATORNI ODBOR ZELJEZNICA
BOSNE I HERCEGOVINE
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zeljeznicama BiH ("Sluzbeni

Na temelju clanka 8. tocka A. stavak 1. i 2. Zakona o
glasnik BiH", br. 52/05),

Regulatorni odbor zeljeznica BiH donosi

251
. PRAVILNIK
TEHNICKE KOLSKE DJELATNOSTI
1. OPCI DIO
Clanak 1.
(Predmet Pravilnika)
(1) Ovim pravilnikom se utvrduju osnovne tehnic¢ke odredbe o
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kolima, nadzoru nad kolima u eksploataciji, sigurnosti,
odrzavanju i razvoju kola koja prometuju na prugama
Zeljeznickog sustava u Bosni i Hercegovini (ZS BiH).

Na kola u medunarodnom zeljeznickom prometu, osim
odredbi ovoga Pravilnika, primjenjuju se odredbe UTP,
AVV, COTIF, Sporazuma RIC i vazeée objave UIC.

Za sigurnost, odrzavanje, razvoj i nadzor nad kolima
odgovorni su, u okviru svojih prava, duznosti i
odgovornosti, imatelj kola, ECM i ZO u ZS BiH.

U slucajevima za koje ovaj pravilnik i drugi propisi ne
sadrze odgovaraju¢e odredbe postupa se u duhu ovog
pravilnika, a sukladno interesima Zeljeznice i sigurno$éu
zeljeznickog sustava.

Clanak 2.
(Svrha Pravilnika)

Ovaj pravilnik ima za cilj:

1) Utvrdivanje tehnickih, tehnoloskih i organizacijskih
uvjeta za racionalnu organizaciju i obavljanje tehnicke
kolske djelatnosti u:

a)  postajama,

b) preglednim postajama,

¢) radionicama, i

d) struénim sektorima i sluzbama Zeljeznickih
tvrtki i ECM-a;

2) Tehnicko kolska djelatnost se obavlja sukladno s
nacelima:

a)  sigurnosti i urednosti prometa,

b) funkcionalne lokacije objekata i opreme,
suvremene tehnicke i tehnoloske opremljenosti,

¢) planskog odrzavanja kola,

d)  tehnigko - tehnolodkog jedinstva ZS BiH, i

e) jedinstvene evidencije, planiranja i kontrole.

Clanak 3.
(Osnovni pojmovi)

U Pravilniku se koriste sljede¢i pojmovi:

1)  "ZeljezniCki sustav" oznacava ukupnost podsustava
u strukturnim i operativnim podrudjima, kao i
upravljanje i operativno funkcioniranje sustava kao
cjeline;

2) upravitelj infrastrukture" (UI) je svako javno
poduzeée ili tvrtka koja je odgovorna za
uspostavljanje i odrzavanje javne Zeljeznicke
infrastrukture ili privatne Zzeljeznicke infrastrukture
povezane s javnom zeljezni¢kom infrastrukturom;
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3)  "ZeljezniCki operater" (ZO) je svako javno poduzece
ili tvrtka koja pruza usluge prijevoza robe odnosno
putnika Zeljeznicom, pod uvjetom da ta tvrtka
osigurava i vucu vlakova;

4)  "interoperabilnost" je sposobnost Zeljeznickog
sustava koja omogucuje siguran i neprekinut promet
vlakova uz postizanje trazenog stupnja ucinkovitosti,
a koja se temelji na regulativi te tehnickim i
operativnim uvjetima koji za to moraju biti ispunjeni;

5)  "mreza" je cjelokupni Zeljezni¢ka infrastruktura
kojom upravlja upravitelj infrastrukture;

6) "podsustavi" su rezultat podjele ZeljezniCkog
sustava, ti podsustavi, za koje je potrebno utvrditi
osnovne zahtjeve, mogu biti strukturalni ili
funkcionalni;

7)  "tehnicka specifikacija za interoperabilnost" (TSI)
je specifikacija, koja obuhvaca svaki podsustav ili dio
podsustava u cilju ispunjavanja osnovnih zahtjeva i
osiguranja interoperabilnosti zeljeznickog sustava;

8) "imatelj" je osoba ili pravni subjekt koji su vlasnik
kola ili koji imaju pravo na koriStenje kola i upisan je
u Registar zeljeznickih vozila;

9) "tijelo nadleZno za odrZavanje" (ECM) oznacava
subjekt nadlezan za odrzavanje vozila koji je kao
takav upisan u Registar zeljeznickih vozila;

10) "Regulatorni odbor Zeljeznica BiH" (ROZ BiH) je
upravna organizacija pri Ministarstvu komunikacija i
prometa BiH, ¢ija je organizacija, financiranje i
ovlasti definirana u Zakonu o Zeljeznicama BiH;

11) "Zeljeznicka tvrtka" podrazumijeva vertikalno
integrirane Zeljeznicke tvrtke koje obavljaju poslove
upravitelja infrastrukture i poslove operatera ali s
razdvojenim troSkovima poslovanja.

Znacenje kratica je slijedece:

- 7S BiH - Zeljezni¢ki sustav BiH,

- EN - Europski standard,

- TKD - Tehnicko-kolska djelatnost,

- UIC - Medunarodna Zeljeznicka unija,

- AVV - Jedinstveni Ugovor o koriStenju teretnih kola u
medunarodnom prometu,

- RIC - Sporazum o uzajamnoj uporabi putnic¢kih kola u
medunarodnom prometu,

- UTP - Univerzalni (jedinstveni) tehnicki propisi.

Clanak 4.
(Podrugje primjene)
Tehnigka kolska djelatnost je jedna od djelatnosti u ZS BiH
¢iji su poslovi i radni zadaci odredeni tehnickom podjelom
rada unutar jedinstvenog procesa prijevoza zeljeznicom, uz
uvazavanje nadleZnosti po teritorijalnom principu vlasnistva
infrastrukture.
Poslovi i radni zadaci TKD proistjecu i odredeni su
tehnickim faktorom kola, kao jednim od osnovnih
transportnih kapaciteta Zeljeznice.
Poslovi i radni zadaci TKD obuhvaéaju sve radnje i
postupke potrebne za siguran, udoban, redovit i
ekonomican prijevoz Zeljeznicom, uvjetovan tehnickim
znacajkama i tehnickim stanjem kola.
U djelokrug rada TKD spadaju sljedeéi poslovi:
a) kontrola kvaliteta materijala i dijelova kod izrade,
opravke, rekonstrukcije, modifikacije i sanacije kola;
b) sudjelovanje u prototipski i tipskim ispitivanjima kola
i njihovih dijelova;
c) sudjelovanje u odredivanju i dodjeli oznaka i brojeva
kolima,
¢) prijem i pusStanje kola u promet;
d) nadzor nad tehnickom ispravnoséu kola;



